Classe de quatrieme
Niveaux de maitrise linguistique visés a la fin de I'année

Classe LVB LVA .(Iangu? apprise desle
primaire ou a partir de la 6e)
quatrieme Al+ A2 +

En 4¢, les éléves approfondissent leur apprentissage des deux langues vivantes étrangeres et développent leur autonomie
langagiere dans ces langues. En lien avec les axes culturels, ils abordent des thématiques plus complexes, qu’il s'agisse de
questions historiques (I'Empire russe, le servage) ou de sujets de société (le sport, le travail).

Les activités langagieres de réception permettent aux éléves de se confronter a des documents authentiques plus longs et plus
complexes, de développer leurs stratégies de compréhension pour émettre des hypothéses sur le contenu des supports
travaillés et en proposer des interprétations.

Les éléves apprennent a s’exprimer en exposant I'enchainement logique d’un texte et le ou les points de vue qui s’y expriment.
Ils sont également capables de mettre en relation des documents de natures différentes pour produire du sens. Ils peuvent
désormais exprimer leur propre point de vue et le justifier.

Les éléves renforcent leur connaissance de la langue et approfondissent leur maitrise des éléments spécifiques au russe: le
systeme des déclinaisons, le systéme aspectuel du verbe, les verbes de déplacement.



La logique d’'apprentissage linguistique conduit les professeurs a marquer clairement la différence entre les phases de
découverte ou d’'imprégnation et les phases de consolidation, avec un apprentissage explicite de régles.

Les activités de réception et d’expression s’articulent autour de projets ayant du sens pour les éléves.

Repéres culturels

Cing axes parmi les six proposés doivent étre traités pendant I’'année, dont obligatoirement |I'axe 6. Les professeurs peuvent
traiter les axes dans I'ordre de leur choix. lls peuvent aussi en associer deux, reliés par une problématique commune, dans une
méme séquence.

Les professeurs abordent chaque axe a travers au moins un objet d’étude. Les objets d’étude pour chaque axe sont proposés a
titre indicatif. Qu'ils choisissent au sein des objets d’étude proposés ou non, les professeurs veillent a ancrer les séances dans la
réalité culturelle de la langue enseignée : historique, géographique, sociale, politique, artistique.

Axe 1. Sport et société

Des échecs au hockey sur glace en passant par I'athlétisme, les Russes entretiennent une relation privilégiée avec le monde du
sport, que ce soit a I'école ou en famille. Marquées par une culture de la performance, les politiques sportives héritées de
I'URSS transmettent le gout de I’'exploit physique et du dépassement de soi. Mais cette exigence du résultat présente
également des aspects plus controversés.

Objets d’étude possibles

— Sports individuels et sports collectifs en Russie

— Des échecs a I'e-sport, une passion pour les sports cérébraux
— «Tous au stade ! », sport et performance

— Le sport au service du pouvoir

Axe 2. Voyages et explorations

Infatigables explorateurs, les Russes n‘ont cessé de partir a la découverte de nouveaux paysages ou de nouvelles ressources,
aussi bien lors de voyages que d’expéditions scientifiques ou militaires. Cette soif de découverte se retrouve également dans
les explorations spatiales.

Objets d’étude possibles

Voyager avec ou sans visa: le tourisme intérieur et extérieur

Explorer les contrées lointaines : les grands explorateurs russes d’hier et d’aujourd’hui
— Des mammouths aux tumulus : les découvertes archéologiques russes

— Spoutniks et cosmonautes : I'exploration et la coopération dans I'espace

Axe 3. Villes, villages, quartiers

Les Russes sont en grande majorité citadins. Outre Moscou et Saint-Pétersbourg, deux villes a statut fédéral, le pays compte
une quinzaine de villes « millionnaires » (de plus d’un million d’habitants), qui concentrent infrastructures, logements et
emplois. Mais les villes de moindre taille, de méme que les campagnes russes, sont aussi a découvrir.

Objets d’étude possibles

— Bienvenue dans mon quartier!

— Moscou et Saint-Pétersbourg, deux capitales pour un pays?
La Russie des grandes villes

— Les défis de la vie a |’écart des grandes villes

Axe 4. Inventer, innover, créer

Hier comme aujourd’hui, la Russie a apporté sa contribution aux inventions techniques et scientifiques qui jalonnent I'histoire.
Le pays développe des pépiniéres de talents pour se préparer aux défis technologiques du XXI¢ siécle. Une riche production
artistique de fictions témoigne de cet engouement pour le progrés et les mondes imaginaires.

Objets d’étude possibles

— Des inventions pour I'avenir : grandes découvertes et progrés technologiques russes
— Les jeunes Russes face aux innovations technologiques

Créer au XXI¢ siecle, des défis technologiques

— Euvres de fictions et utopies « a la russe »

Axe 5. Langages et messages artistiques

Peinture, théatre, cinéma, dessin d’animation, arts du cirque et de la rue - de nombreux artistes russes partagent leur regard
sur le monde avec leur public. Quel est leur message ? Confrontons-nous a leurs ceuvres pour tenter de les comprendre et de
les interpréter.

Objets d’étude possibles

— Vive les dessins animés ! La culture des films d’animation russe
— Les avant-gardes artistiques en Russie

— Silence, on tourne ! Le cinéma et son langage

L'art dans la rue, messages artistiques pour aujourd’hui



Axe 6. La Russie impériale, Etat et société (XVIII-XIXe siécles)

L’Empire russe fagonne une culture spécifique, marquée par un systéme politique autocratique, une société fortement
inégalitaire et une vie culturelle dense, au contact de I'Europe occidentale. Découvrons cette société et sa culture, pour
comprendre les défis auxquels est confrontée la Russie du XIXe siecle.

Objets d’étude possibles

— Deux siecles d’expansion territoriale

— La société russe face aux réformes de Pierre I

— Leservage a travers l'art

— Du premier bal aux bijoux Fabergé, un art de vivre impérial dans I'aristocratie russe

Reperes linguistiques
Activités langagiéres
Compréhension de I'oral et de I'écrit

En 4¢, le niveau de compréhension atteint par un éléve de LVA ou de LVB permet de |'exposer a des documents authentiques,
pour en comprendre les éléments essentiels. S‘appuyant sur des stratégies de reconnaissance, de compréhension et de
déduction, les éléves parviennent & reconstituer le message transmis. A I'oral comme a I'écrit, les documents sont variés (courts
textes, films publicitaires, dialogues, etc.) et de plus en plus complexes.

En lien avec les axes culturels, les thématiques choisies abordent des événements historiques et des périodes différentes, mais
aussi des questions de société. Les éleves apprennent a déduire du sens en mettant en relation des documents de différentes
natures (textes, documents iconographiques, audio ou vidéo).

A I'image des documents, les projets d’écoute et de lecture se diversifient. Il peut ainsi &tre demandé & I'éléve de:
— mettre en application des instructions, une recette, une régle du jeu, etc.;
— rendre compte du contenu d'un document;
— donner son opinion;
— comparer, apporter des nuances;
— retranscrire les informations récoltées sous une autre forme: tableau, bande dessinée, saynete;
— faire une galerie de personnages;
— mettre en scéne ce qui a été entendu ou lu;
— choisir un document iconographique pour illustrer une thématique et justifier son choix.

Dans les activités de compréhension, I'éléve développe des compétences pour résoudre des problemes de fagon créative et
gérer ses émotions et son stress.

Ce que sait faire I'éléve

Al+

Il peut comprendre et relier a un titre ou a un théme des expressions isolées dans des énoncés tres simples, courts et concrets
a propos de sujets familiers et quotidiens; il peut suivre des consignes et instructions en situation prévisible a condition, en
compréhension de l'oral, que le débit soit lent.

A2+

Il peut repérer et comprendre les informations principales relevant de situations prévisibles ou de sujets familiers, exprimées
dans un vocabulaire fréquent dans une gamme variée de textes, ainsi que dans des conversations ou émissions, a condition, en
compréhension de I'oral, que le propos soit clair et lent.

Ce que ['éléve peut mobiliser pour comprendre

La colonne de droite liste principalement les nouveaux apports du niveau A2+.

Al+ A2+
Des stratégies Des stratégies

— S’appuyer sur la source et les éléments périphériques (titre, |- S’appuyer sur les indices paratextuels ou sur le contexte de
auteur, date) et sur les images pour identifier la nature du travail pour formuler des hypothéses sur le contenu d’un
document audio ou vidéo par exemple. document.

— S’appuyer sur les mots transparents et familiers pour — Préparer I'écoute d'un document a la maniére d’une dictée
reconnaitre le theme. préparée pour certains passages requérant une bonne
Exemples : cmopm, nonumuka, KoMmnstomep, MPeHUPOBKaA, discrimination auditive et une identification de détails
CcMaouoH, etc. Importants.

— S’appuyer sur les champs lexicaux en lien avec la
thématique abordée, les mots transparents ou les mots

— Identifier quelques genres ou types de textes écrits grace a rﬁPetes pour identifier le theme et les quelques sous-
leur mise en page et format (bande dessinée, carte postale, | themes. 3
publicité, article de presse, page de site internet, journal de Exemples : duHacmus, yape, pycckud, umnepampuyad, etc.

— Repérer les répétitions de mots accentués pour saisir le
théme évoqué.

bord, etc.) pour émettre des hypothéses sur le contenu. — Repérer des articulations logiques simples du discours, par
— S’appuyer sur les répétitions de mots, de locutions, de exemple Hanpumep, 00HaKo, etc.

structures de phrase, pour identifier les étapes du récit. — S’appuyer sur les temps et les marqueurs spatiotemporels

Exemples : a, u, Ho. pour identifier la progression globale de la trame narrative.
— S’appuyer sur les répétitions de mots, le champ lexical Exemples : 64epa, ce200Hs, 3a8mpa, Ha npownol Hedese.

dominant et sur les synonymes pour comprendre la




thématique et quelques informations convergentes. — Confronter ses hypothéses initiales au contenu décodé par

Exemp|es :9mo criopma3sarn. Cnesa YYEeHUKU 3aHUMaomcsa des bilans intermédiaires ou une régulation guidée de son

2uMHacmukol, a cripasa oHu uzparom e 6ackem6os. €coute ou de sa lecture.

— ldentifier quelques éléments du lexique de I'opinion et de la
prise de position, des tournures exprimant la subjectivité.
Exemples : 4 Oymaro, MHe Kaxcemcs, no-moemy.

— S'appuyer sur ce qui permet de distinguer une information
principale d’une digression.

Expression orale et écrite

En classe de 4¢, la répétition, I'imitation, la variation des énoncés et des mises en situation continuent d'étre autant de moyens
qui favorisent I'expression orale et écrite, renforcent la mémorisation de schémas linguistiques corrects et rassurent les éléves
quant a leurs compétences. Pour autant, les éléves sont encouragés sur la voie d’'une autonomie toujours plus grande, appuyée
sur des connaissances culturelles plus étendues et adossée a un éventail plus large de modeéles linguistiques acquis. Il est
primordial d’intégrer ces activités en lien avec les supports de réception pour fixer les apprentissages de fagon cohérente.

A l'oral, les productions devenant plus complexes, la prise de parole s'accompagne de reformulations, de faux démarrages, ou
de demandes d’explicitation. Dans cette transition vers un discours plus spontané, les éléves, habitués a reproduire des
modeéles, doivent étre accompagnés dans leur prise de risques.

En ce qui concerne I'écrit, les éléves sont amenés a produire des textes de différentes natures. Les outils numériques peuvent
étre utilisés pour enrichir la réflexion sur la langue, consolider les acquis et mettre en valeur les productions.

Dans le parcours d'apprentissage, les erreurs sont normales et font partie intégrante du processus. Cependant, il est essentiel
que les professeurs continuent d’identifier les erreurs principales et puissent apporter ensuite une réponse appropriée
(correction ou remédiation) pour permettre aux éléves de les comprendre et de progresser dans leur maitrise de la langue, sans
toutefois les bloquer dans leur expression.

Dans les activités d’expression, I'éléve développe des compétences pour communiquer de fagon constructive.

Ce que sait faire I'éléve
Al+

Il peut décrire brievement des personnes ou personnages, lieux et objets de son environnement familier en coordonnant des
éléments simples ou en commengant a les organiser en suivant un modéle ou une trame connus.

Il peut exprimer ses gouts ou souhaits de maniére simple, raconter brievement des événements ou expériences grace a un
répertoire mémorisé ainsi que paraphraser, imiter et reprendre a son compte des phrases simples avec une aide éventuelle.

A2+

Il peut présenter ou décrire des aspects de son environnement quotidien tels que les gens, les lieux, des projets, des habitudes
et occupations journaliéres, des activités passées et des expériences personnelles. Il peut donner des explications pour justifier
pourquoi une chose lui plait ou lui déplait, et indiquer ses préférences en faisant des comparaisons de fagon simple et directe.

Ce que l’¢léve peut mobiliser pour s’exprimer
Les exemples renvoient aux axes culturels et mobilisent des outils linguistiques listés en fin de document.

La colonne de droite liste principalement les nouveaux apports du niveau A2+.

Al+ A2+
Des stratégies Des stratégies
— Aloral: répéter, mémoriser, prononcer de maniére — Al'oral
expressive, ajouter un nouvel élément.  Travailler I'aisance en s’appuyant sur des schémas
— ATécrit : copier, recopier, écrire sous la dictée, souligner les langagiers récurrents ou familiers, en faisant varier des
termes a reprendre, utiliser un brouillon pour préparer une schémas connus.
production, varier et ajouter des éléments a partir d'un

* Travailler I'étendue de son lexique et sa capacité a
développer son propos en s’exercant a substituer ou
préciser des éléments.

— Alécrit

* Travailler la correction linguistique en utilisant ensemble
des outils comme des modeéles, un brouillon, les traces
écrites des cahiers et/ou des régles explicites pour
modifier et enrichir des énoncés et préparer
progressivement I'avancée vers une autonomie
langagiére.

* Recourir explicitement a divers connecteurs simples pour
faire apparaitre une cohérence.

* Comme a |'oral, travailler I'étendue de son lexique et sa
capacité a développer son propos en s’exergant a
substituer ou préciser des éléments.

modéele.




Des actes langagiers

— Présenter, nommer, décrire, caractériser, dénombrer trés
simplement des personnes, des objets, des lieux, des
activités.
3mo cosemcKuli pexcuccép 3lizeHwmeliH. E2o
3HameHUMbll punom — «OKMAGPL».

— Se présenter de maniére tres simple en indiquant son nom,
son age, quelques précisions sur sa famille, sa nationalité,
d’oU on vient, ou on habite.
lMpusem! MeHa 308ym Cawa, A #usy 8 Poccuu, 8
Capamose. 3mo 2opo0 Ha Bonee. ¥ meHa ecmb Oge
cecmpeol. Y MeHA ecmb KOWKA, HO Hem cobaKu.

— Raconter en restituant brievement les éléments saillants
d’une histoire, en s'appuyant sur des images, sur l'imitation
d’énoncés.

CHayana omoe€EéHOK Ky3a 3usém e necy, a nomom 8
Keapmupe 0esoyku Hamauwu.

o Situer dans I'espace les personnes ou les objets a I'aide de
marqueurs trés simples et trés fréquents.

B ueHmpe KapmuHsl cudéam nomewuku. A cneea Ha
8MOpPOM MaAaHe CMOoAM KpecmbsHe.

— Situer dans le temps en utilisant quelques marqueurs
temporels essentiels. Exprimer heure entiére, demi-heure,
quart d’heure.

B cpedy 8 dsa yaca A udy Ha MpPeHUpPOBKY.

— Exprimer simplement ses gouts et préférences en
mobilisant quelques adjectifs, des formules lexicalisées ou
des phrases exclamatives.

A oueHb 10610 cosemckull Mynbmauaem « BUHHU-[Tyx».
lMepcoHaxcu munele u cmewHole. A Mawa 6oabwe nrobum
aMepPUKAHCKYI0 8epcuto myasmegunbma. A He coenacHa.

- Organiser de maniére linéaire un propos adressé en
employant quelques connecteurs logiques et
chronologiques.

* ajouter un élément : u, moxe, makxice, romom
e illustrer : Hanpumep

* exprimer une opposition : Ho, 00HaKo

* exprimer la conséquence : roasmomy

— Exprimer simplement un souhait, une intention ou une
projection dans un futur proche.

Ha KaHukynax a 6y0y omosixame Ha da4ve y 6abywku. A
Xo4y uepame 8 80s1elibos1 ¢ Opy3bAMU HA MNAAHCE.

— Formuler simplement des hypothéses a I'aide de marqueurs
essentiels de I'hypothése.

Ecnu 3aempa 6yoem 00x#0b, 1 6yO0y doma cudems,
Yumame MaHay.

Des actes langagiers

— Présenter, nommer, décrire, caractériser, dénombrer avec
précision des personnes, des objets, des lieux, des activités.
A n0bto KuHo. Kaxoyro cybbomy s xoxcy ¢ pooumensamu
8 KUHomeamp 8 yeHmpe.

— Se présenter de maniére nuancée et variée.

MeHs 308ym UeaH. A wusy 8 Mockse, smo cmonuya
Poccuu. Y4yco 8 socbMomM Knacce. B ceobodHoe spems
MHe Hpasumca 3aHUMamsCA CrIOPMOM.

— Raconter une histoire bréve en enchainant quelques
éléments de discours.

PaHbwe Ha meppumopuu AKymuu 3#uau MamoHmMel.
30decb yuéHele-apxeonoau Hawau mamoHma. E2o Haseanu
fOKa.

— Situer dans I'espace les personnes, les objets a I'aide d’'une
gamme étendue de marqueurs courants, y compris sous
forme lexicalisée.

Ha nepsom naaHe KapmuHsi cudam nomewuku. Ha
3a0HeM naaHe cesa om HUX CMoAM KpecmeoAHe.

— Situer dans le temps en utilisant des marqueurs temporels
courants ajustés a la situation.

Ha npownoli Hedese Mol € KAACCOM €30UsU HA SKCKYPCUtO
8 aenoscK.

— Exprimer ses gouts, comparer et exprimer des préférences
en nuangant son propos.

MHe o4yeHb HPABUMCA HAHP PAHMACMUKU, 0COBEHHO A
71106110 HAYYHYIO PAHMACMUKY.

— Organiser de maniere linéaire un propos ou un récit en
articulant et en hiérarchisant les informations a I'aide des
connecteurs logiques et chronologiques les plus courants.
Lo Mempa lMepsozo Mocksea b6bina cmonuueli
Pocculickozo yapcmesa. A 8 1721 200y CaHkm-lemepbype
cman cmonuyeli Pocculickoli umnepuu.

— Exprimer une volonté, une intention, exprimer simplement
un projet et les conditions de sa réussite.

MonuHa xo4em cmame YeMnuoHKoU no meHHucy. [na
2MoOo20 OHA 20M08a MPEHUPOBAMbCA KaHObil OeHb.

— Formuler des hypothéses en s’appuyant sur quelques
expressions simples de la condition, y compris sous forme
de blocs lexicalisés.

Ecnu y /leHbl 6ydem spems, OHA 8e4epoM N0380HUM
nodpyeae.

— Exprimer son opinion de maniere simple mais nuancée par
une large gamme de modalisateurs.

Mo-moemy, 8 20pode 0osmx#cHbI bbimb 8esocunedHsle
dopoxKu. Bo-rnepsbix, e30ums Ha 8esocunede rnoae3Ho
0117 300p08bA, G 80-8MOPbIX, IMO XOPOWO 0417 3K0A02UU.

Interaction orale et écrite, médiation

En fin de 4¢, les éléves disposent d’une plus grande aisance dans la langue leur permettant de réagir de fagon nuancée a une
sollicitation et d’énoncer leur opinion. En interaction, les éléves consolident et enrichissent progressivement leur capacité a
réagir a des situations variées et développent les stratégies propres a l'interaction (reprise, relance, explicitation, coopération

verbale et non verbale, etc.).

Au cours des différentes interactions, les éléves peuvent donc jouer un role de médiateur aupres de leurs pairs, sur le plan
linguistique ou culturel. Par la reformulation et I'explicitation, ils s’entrainent a collaborer pour construire et transmettre du
sens. En outre, la médiation implique une forme de décentrement, d’ouverture d'esprit et d’empathie.

En situation d’interaction ou de médiation, I’éléve développe des compétences de communication. Il apprend a développer

des relations constructives et a gérer des difficultés.




Ce que sait faire I'éléve
Al+

Il peut interagir de fagon stéréotypée dans des situations répétées. Il peut répondre a des questions simples et en poser,
s'appuyer sur les réactions de son interlocuteur pour faire part de ses sentiments sur des sujets trés concrets, familiers et
prévisibles. Il peut engager et clore une conversation de maniére adaptée a son interlocuteur.

Il peut identifier une difficulté de compréhension d’ordre culturel et la signaler, faciliter la coopération en vérifiant si la
compréhension est effective, demander de I'aide ou signaler le besoin d’aide d’autrui.

A2+

Il peut interagir avec une aisance raisonnable dans des situations bien structurées ou prévisibles. Il peut faire face a des
échanges courants ou sur des thématiques connues sans effort excessif.

Il peut interroger, répondre a des questions et échanger des idées et des renseignements sur des sujets familiers dans des
situations familiéres et prévisibles.

Il peut transmettre des informations pertinentes présentes dans des textes informatifs bien structurés, assez courts et simples,
a condition qu’elles portent sur des sujets familiers et prévisibles.

Ce que I’éléve peut mobiliser en situation d’interaction et de médiation

Les exemples renvoient aux axes culturels et mobilisent des outils linguistiques listés en fin de document.

La colonne de droite liste principalement les nouveaux apports du niveau A2+.

Al+ A2+
Des stratégies Des stratégies
— Répéter ce que l'interlocuteur vient de dire pour manifester | — Faire patienter (par exemple lorsqu’on cherche ses mots),
sa compréhension ou son incompréhension. ou maintenir I'attention a I'aide de schémas de
— Se faire aider, solliciter de l'aide. conversation préétablis mais utilisés avec a-propos.
- Joindre le geste a la parole, compenser par des gestes. — Répéter en modulant I'accentuation de phrase pour vérifier
— Accepter les blancs et faux démarrages. la compréhension.
- S’engager dans la parole (imitation, ton, etc.). — Anticiper ou répondre aux besoins de I'interlocuteur en

illustrant un propos.

— Demander des précisions ou des clarifications de maniére
simple et directe, mais avec un ton et une attitude
empathiques.

— Répéter les points principaux d’un message simple sur un
sujet quotidien, en utilisant des mots différents afin d’aider
les autres a le comprendre.

— Compenser son manque de lexique par un recours ponctuel
a son répertoire plurilingue sans rompre son discours ou sa

pensée.

Des actes langagiers Des actes langagiers

- Poser des questions courantes dans des situations connues |- Poser une large gamme de questions simples et quelques
ou répétées. questions précises.
Yes amo pyuka? / Kyda mel udéwe? / Komopeiii yac? O uém udém peyo 8 mekcme? / O KOM Mol 2080pULLIL?

e Donner (ou réagir a) des consignes courantes ou ordres |- Donner (ou réagir a) des consignes, des ordres simples de
simples dans des situations connues ou répétées. maniére assurée quand les situations sont habituelles grace

o : impératif: res injonction ion I

Jlaeatime nposepum yrpaxHerue! laesiisalisépst)a atifs ou autres injonctions (questions ou blocs

¢ Demander des nouvelles et réagir simplement. .
Cocmasbme duanoz! / flaiime Heckonbko npumepos!

Cepees ce2o00HA Hem. Moxcem b6bime, y He2o 2pun. — Demander des nouvelles et réagir.

-~ Demander et exprimer |'autorisation et l'interdiction en

Cepees ce2o0HA Hem. Buepa emy 6bino raoxo. A emy
contexte connu.

MO03B80OHIO 8eYyepom.

- Mobiliser I'expression simple mais variée de I'autorisation,
de la permission, de I'interdiction, ou des contraintes.

MoscHo 6ydem nonb3o8amscsa UHMepHemom?
— Exprimer son accord ou son désaccord de maniere variée.

— MoscHo solimu? — Moxcanyiicma. / B meampe Hesnb3a
2080pUM®b M0 MenegoHy.

- Faire part trés simplement de son accord ou de son
désaccord.

A c eamu He coenaceH. A mak He dymato.

e e . ere Kak xo4yews! MHe scé pasHo.
— Donner des indications chiffrées. P

— Donner des indications chiffrées, des proportions, des
pourcentages.

— Donner et demander de I'aide (répéter, clarifier, traduire) y | TonosuHa (nosn-), decame npouermos.
compris par des formules toutes faites.

Ha cmpaHuye desaHocmo dea.

— Donner et demander des précisions sur une information en
Y meHsa sonpoc. Ckaxcume, noxanylicma, Ymo 3Ha4um contexte connu en lien avec les thémes étudiés.

«cmonuya»? MoKHO AU cKazame, YMo MyabM@PUAbMbI — 3MO
- Donner des conseils, des consignes courantes ou des ordres |  yckyccmso?

simples dans des situations connues ou répétées. Y réagir. | _ ponner des conseils, des consignes courantes ou des ordres

—de amo? /— CMmompu, 3mo 8HU3y HO CMPAHUUe. simples de maniére assurée quand les situations sont
habituelles grace a des impératifs ou autres injonctions sous




des courriers trés simples.
Ao ckopoeo. / flopoeol, dopoeaas... / C npusemom u3
Uprkymcka! / C yeaxceHuem, etc.

— Informer, prévenir ou alerter d'une situation par des
formules élémentaires ou stéréotypées.

BHumaHue! bydbme ocmopoxcHbl! / MHe HyxcHo sbiiimu.
— Utiliser quelques termes permettant de situer une

— Utiliser des formules de politesse élémentaires pour saluer,
prendre congé, remercier, s'excuser, y compris a |I'écrit dans

forme de questions, de locutions ou de blocs lexicalisés. Y
réagir.
Kak y#capko! Omkpoli okHo, noxcanyticma!

Utiliser les principales formules de politesse et d’adresse
pour interpeler, saluer, remercier, prendre congé, ouvrir ou
clore un échange, y compris a I'écrit.

Mpowy npoweHus. / Yeaxcaemoll, yeaxcaemas... /

Cnacubo 3a BHUMAHUE.

Relancer en identifiant le besoin.

information. A He noHUMaro 3mo cno8o. O6vACHUMe, noxcanyiicma,

Tema meKkcma _ ucmopus 3pmumaxa. ewé pas! / Kak ebl ckazanu?

— Transmettre les informations factuelles principales d'un — Utiliser une gamme étendue de termes permettant de
prospectus, d’une invitation (lieu, horaire, prix), etc. situer et hiérarchiser une information.
AeHb poxdeHus Makcuma 8 8ockpeceHbe, npasoHuK 3mo ompbI8OK U3 pomMaHa. B amom pomaHe 2nasHasa
6ydem 6 kagpe «Ckaska». 2ePOUHS — Nepeast HeHWUHA-KOCMOHABM.

~ Exprimer ses besoins élémentaires et ceux d'un tiers. — Transmettre les informations pertinentes, y compris des
MHe nnoxo. falime mHe 80dbi! / Tuwe! informations d’ordre culturel, de maniére hiérarchisée en

, 3

~ Utiliser des verbes de perception. s'assurant de leur cohérence.
3mo cmpaHuya c calima «loe30ka Ha Kamyameky». Tam
MO} CHO IPoYUMame pAaccKkasbl Mypucmos u NnocMmompems
¢omoepadguu.

— Exprimer des sentiments et des émotions en lien avec la
thématique traitée a I'aide de groupes verbaux, d'une

gamme assez variée d'adjectifs, ainsi que des adverbes de
gradation.

A caviwy, Kak uepaem mMy3bIKa.

MHe He coscem ficHo. / Y He2o mak MmHo2o npobnem! /
MHe 661710 04YeHb NPUAMHo, etc.

— Utiliser des verbes de perception.
BuoHo, mo eam HenoHAMHo. A 0b6vAcHo!

Outils linguistiques

Les corpus lexicaux et les points de grammaire cités ci-dessous correspondent a des besoins langagiers des éléves, suscités par
une activité d’expression (lexique et grammaire de production). Apres une phase de découverte ou d'imprégnation, le fait de
langue fait I'objet d’une phase de consolidation, avec un apprentissage explicite des régularités.

A ce stade de découverte de la langue, plusieurs faits de langue méritent d’étre repérés (grammaire de réception) et mobilisés
(production) pour faciliter la compréhension et I'expression, sans qu’il soit attendu de I'éleve qu’il sache les analyser sur le plan
grammatical. On aura ainsi recours a des phraséologismes et des expressions, signalés ci-dessous comme «blocs lexicalisés ».

Les listes qui suivent sont indicatives et non exhaustives, laissées a I'appréciation des professeurs en fonction du contexte de la
classe.

Phonologie et prosodie

A1+ phonologie

Enchainement préposition + nom.

Assourdissement des consonnes sonores en fin de mot ou devant une consonne sourde.

Accent de phrase interrogative (avec ou sans mot interrogatif, dans une construction avec ecms).
A2+ phonologie

Consolidation du niveau A1+.

Accent de phrase exclamative.

Déplacement de |'accent tonique dans la conjugaison des verbes au passé.

Déplacement de |'accent tonique pour les adjectifs a la forme courte.

Prononciation du postfixe — mecs / — mcs.

Lexique en lien avec les axes culturels

Dans le lexique ci-dessous, pour des raisons de lisibilité, les verbes sont donnés a I'imperfectif uniquement. On veillera
cependant a ce que les couples aspectuels soient connus.

— Lesport

Al+ usKynbmypa, mpeHuposKa, KOMAHAad, U2pPoK, Medass, Kubepcrnopm, 31eKmpoHHbie 8Udbl CIOPMA, 3aHUMAMbCA CTOPMOM,
3QHUMaMb 1epeoe Mecmo, 8blU2pbI8AMs, Mpou2psieams, etc.

A2+ comme Al+ et autres termes tels que copesHosaHue, donuHe, onumnulickue/napanumnulickue uepsl, Meponpusmue,
YeMIUOH 110, peKopod, y4acmeosams 8, 60s1emeb 30, 8bIXO0UMb 8 (PUHAS, etc.



— Le corps humain et la santé

Al+ mesno, #usom, CriUHA, ympeHHAA 3apA0Ka, 300possbe, 60sbHUUA, 300p08bIl 06pa3 #U3HU, 8pedHO/N0AE3HO, YMbIBAMbCH,
60neme, npuHUMame Oyw, etc.

A2+ comme Al+ et autres termes tels que Kposb, MednyHKkm, 60a1€e3Hb, MPasma, 8PeOHbIE MPUBbLIYKU, etc.
— Les voyages

Al+ mypazeHmcmeo, noe3oka, yemooaH, 0opoad, NoaAém, KOCMOC, CryMHUK, 0aaéKul, caoxcHbIl, cHacmaueozo nymu,
nymewecmesosams, omobixame, etc., et les verbes de déplacement simples

A2+ comme Al+ et autres termes tels que HayYyHasA akcneduyus, Mopaoess, MPUPoOHsle Pecypcel, OMKpbimue, rnoucK,
OMKpPbLIBAMb, UCKOMb, HAX00UMb, etc.

— Le quartier, les villes

Al+ cmonuya, 0epesHs, ¥umesb, MHO203MAaxHbil dom, Keapmupa, palioH, 8udbl MPAHCIOPMA, CMAHYUSA, OCMAHOBKA, 80K3a/1,
mopeosbili yeHmp, demoepadgus, etc.

A2+ comme Al+ et autres termes tels que HaceneHue, KpynHebil 20p00, npobka, 30aHue, seaocunedHas OOPOHCKA, newexoo,
crnaneHolli patioH, obwecmseHHbIl mpaHcnopm, epa3Hsid/yucmelli 8030yx, wWymHbll, etc.

— Les inventions scientifiques et technologiques

A1+ Hayka, yuéHoll, Hay4yHbll, npoepecc, ickyccmeeHHbil IHmennekm (UMW), pobomomexHuKa, KubepHemuka, coyudsnbHble
cemu, etc.

A2+ comme Al+ et autres termes tels que 0racHo, Ucnoab308aMs, Pazsusams, uzobpemames, ucciedosams, etc.
— La littérature et le récit
Al+ pOMQH, paccKas, asmop, 2n1aea, 6emeKkmus, Hay4YHAs haHMaACMuUKa, PAcCcKa3si8ame, Onucbieams, etc.

A2+ comme Al+ et autres termes tels que npoussedeHue, IKPAHU3AUUA, OMPbLIBOK, Yacme, nepeckas ; blocs lexicalisés tels que
8 mexkcme uUdém peyb 0, 8 meKcme 2080pumMcs o, delicmeue npoucxooum 8, etc.

— Les arts

Al+ cyeHa, cmpum-apm, CIeKmMakxsb, NecHs, negey, nesuyad, Mysasmeussm, KAPMUHA, PUCYHOK, HO8AMOP, UCKYcCMeo,
puCo8ams, CHUMAmMe husnsbm, etc.

A2+ comme Al+ et autres termes tels que cogpemeHHoe UCKYyccmeo, UcnoaHUmerns, Cayuiamers, 3pumers, 38yK, 08UMCEHUE,
sbicmyname, etc.

— La société du XIXe siecle et 'Empire russe

Al+ 8ek, nepuod, anoxa, dgopel, 080p, OBOPAHUH, Yapb, UMNEPAMop, KPeCMbAHUH, MOMeujuK, ceob600a, 3eMsd, Npooasams,
nokynams, etc.

A2+ comme Al+ et autres termes tels que npowsioe, ycadvba, obuwecmso, 6apuH, uMeHuUe, KpernocmHoe npaeo, PaseHcmaeo,
3a8ucems om, NpuHadnexcams, etc.

— Les émotions, les sentiments et leur expression
Al+ CmpawHo, CMewHo, UHMepecHo, CKY4YHO, 8eces0, NaaKams, ysiblbamecs, HepP8HUYaMb, Yy8CmMeosams, etc.

A2+ comme Al+ et autres termes tels que yyscmeso, padocme, cmpax, Hadex<da, 110608b, UCMbIMbIBAMb, PA00BAMbCSA,
Hpasumecsa, Kpuyame om, HeHasudemes, Hadeamocs, quelques expressions idiomatiques comme »#asb, K CHACMbIO, K
coxcasneHuro, etc.

— Exprimer et justifier son opinion
A1+dymams, No-moemy, MHe Kaxemcs, 80-Nepsbix, MoMoM, HOKOHeU, 8CE-maKu, ecu, etc.

A2+ comme Al+ et quelques termes et expressions tels que Mo Mmoemy MHeHUO, MHe 8CE pasHO, cHUMame, 3a/Mpomus, 00HAKO,
etc.

Grammaire Al+ | A2+
Les faits de langue marqués en couleur correspondent a un niveau A2+.
Le verbe

— Connaitre le présent de I'indicatif des verbes les plus courants
e Conjugaison avec voyelle de liaison -U, y compris quelques verbes avec palatalisation.
e Conjugaison avec voyelle de liaison -E, y compris quelques verbes avec palatalisation et avec le suffixe —osa - (pucosame,
4y8cmeosame, nymeuwiecmeosams).

— Savoir conjuguer les verbes en -c4 au présent.



Savoir conjuguer au présent (A2+) et au passé les auxiliaires modaux : Mo4b et xomeme.
Approfondir la notion d’aspect

¢ Les deux passés imperfectif et perfectif (formation et emplois).

o Le futur perfectif : formation et quelques emplois.

Découvrir quelques verbes de déplacement simples, déterminés et indéterminés.
Maitriser la structure syntaxique : y meHa ecmeo [ y meHAa Hem au présent; (A2+) au passé et au futur.
(A2+) Connaitre quelques formes courantes de I'impératif : ckaxcume, noesmopume, o6vAcHuUmMe, 8o3eMmume, etc.

Les formes et les fonctions du groupe nominal, les cas et les déclinaisons

Connaitre le genre et le nombre des noms et des adjectifs.

Découvrir quelques pluriels irréguliers de noms: masculins en - a/-a accentué (doma, 2opoda, seca) ; masculins en -aHUH/-

AHUH (080OpsAHe, KpecmosHe).

Maitriser les cas suivants : nominatif, accusatif, locatif.

Découvrir [ (A2+) approfondir le génitif (complément du nom, absence et inexistence, apres les prépositionsy, u3).

Découvrir les cas suivants

¢ Datif (COI, COS, age, émotions et sensations, adverbes modaux ; (A1+) aprés les prépositions K, r0).

e Instrumental (par blocs lexicalisés : apres certains verbes, compléments de temps; (A1+) complément de moyen, attribut
avec verbe exprimé, aprés prépositions de lieu Had, nod).

Maitriser la déclinaison des pronoms personnels a tous les cas.
Maitriser la déclinaison des pronoms interrogatifs kmo et ymo aux cas étudiés.

Les adverbes et les locutions prépositives pour situer dans le temps

Elargir la gamme des groupes prépositionnels: Ha npowsoli Hedene, 8 6ydyuiem, yepes 200.
Exprimer la date du jour : jour, quantieme, mois.
Indiquer le siécle (8 socemHadyamom seke) (A2+) et I'année (8 meicaua cembcom mpemoem 200Y).

Les adverbes modaux pour exprimer

la permission ou la capacité (voxHo);
I'impossibilité ou I'interdiction (Henb3A);
I'obligation (Ha00), (A2+) la nécessité (Hy}#HO, Hy#CHO bbiso, Hy#HO bydem).

L’organisation de la phrase

Approfondir la phrase complexe avec de nouvelles conjonctions de subordination telles que xomsa, mak kak, etc., les
conjonctions de subordination de temps (k02d0a, 8 mo spems, Kak), de but (umobel + infinitif) et de condition (ecau).
Découvrir la proposition impersonnelle (sans sujet au nominatif) avec pour noyau un adverbe (MHe geceso) (A2+) ou un
verbe en -ca (MHe xoyemcA).

(A2+) Découvrir la phrase interrogative avec la particule su.
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